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Vybor pro prava osob se zdravotnim
postiZenim
Obecny komentar ¢. 3 (2016)
o Zenach a divkach se zdravotnim postiZenim
1. Tento obecny komentat ptipravil Vybor pro prava osob se zdravotnim postizenim v souladu

s ¢lankem 47 svého jednaciho fadu, ktery stavovi, ze vybor miize vypracovat obecné komentate
K riznym ¢lankim a ustanovenim umluvy s cilem poskytnout pomoc statim, které jsou smluvni
stranou tmluvy, pfi plnéni jejich povinnosti piedkladat zpravy, a v souladu s body 54-57 svych
pracovnich metod.

2. Existuji presvédciveé diikazy o tom, Ze Zeny a divky se zdravotnim postiZzenim celi prekazkam ve
vétSing oblasti zivota. Tyto prekazky vytvaieji situace mnohonasobnych a intersekcionalnich fo-
rem diskriminace Zen a divek se zdravotnim postizenim, zejména pokud jde o: rovny piistup ke
vzdélavani, hospodarské prilezitosti, socialni interakce a spravedlnost, rovné postaveni pred za-
konem,! a schopnost t¢astnit se politického Zivota a mit kontrolu nad vlastnim Zivotem v fadé
souvislosti, naptiklad pokud jde o zdravotni péci, vCetné sluzeb sexualniho a reprodukcniho
zdravi, a toho, kde a s kym si pieji zit.

I. Uvod

3. Mezinarodni a vnitrostatni pravni predpisy a politiky v oblasti zdravotniho postizeni v minulosti
hlediska tykajici se Zen a divek se zdravotnim postizenim piehlizely. Pravni ptedpisy a politiky
tykajici se zen a divek naopak zdravotnimu postizeni nevénovaly pozornost. Tato neviditelnost
udrzuje situaci mnohonasobnych a intersekcionalnich forem diskriminace Zen a divek se zdravot-
nim postizenim.? Zeny se zdravotnim postiZzenim jsou ¢asto diskriminovany z diivodu genderu
a/nebo zdravotniho postizeni a rovnéz z dalSich dtvodu.

4. Tento obecny komentaf uziva nize uvedené vyrazy:

(a) ,,Zenami se zdravotnim postiZenim* se rozumi vSechny Zeny, divky a dospivajici se zdravot-
nim postizenim;
(b) ,,Pohlavi“a ,,gender*, pti¢emz ,,pohlavi‘ oznacuje biologické rozdily a ,,gender* vlastnosti,

které spole¢nost nebo kultura vnima jako muzské nebo Zenské;

(c) ,,Mnohonasobnou diskriminaci® se rozumi situace, ve které osoba zaziva diskriminaci ze
dvou nebo vice diivodi, coz vede k diskriminaci, ktera je tim umoctiovana nebo zhorSovéna.®
,Intersekcionalni diskriminaci® se rozumi situace, ve které zaroven vzajemn¢ pisobi nékolik

! Svétova zdravotnicka organizace (WHO) a Svétova banka, Svétova zprava o zdravotnim postizeni (Zeneva,

2011).

2 Viz www.un.org/womenwatch/enable.

3 Viz Vybor pro odstranéni diskriminace Zen, obecné doporudeni &. 25 (2004) o docasnych zvlastnich opatienich,
bod 12.



dtvoda takovym zpiisobem, Ze je nelze oddélit.* Mezi diivody diskriminace patii vk, zdra-
votni postiZeni, etnicky, domorody, narodni nebo socialni ptivod, genderova identita, poli-
tické nebo jiné smysleni, rasa, postaveni uprchlika, migranta nebo zadatele o azyl, nabozen-
stvi, pohlavi a sexudalni orientace.

5. Zeny se zdravotnim postizenim netvoii homogenni skupinu. Patii sem domorodé Zeny, uprchlice,
migrujici Zeny, Zzeny Zadajici o azyl a vnitiné presidlené Zeny, zadrzované zeny (v nemocnicich,
ustavnich zafizenich, zatizenich pro mladistvé nebo népravnych zatizenich a véznicich), zeny
zijici v chudobé, zeny rizného etnického, ndbozenského a rasového ptivodu, zeny s mnohonasob-
nym zdravotnim postizenim a vysokou urovni potfeby podpory, Zeny trpici albinismem, lesbické,
bisexualni a transgenderové Zeny a dale intersexualni osoby. Rozmanitost Zen se zdravotnim po-
stizenim rovnéz zahrnuje vSechny druhy postiZeni, jinymi slovy fyzické, psychosocialni, mentalni
nebo smyslové stavy, které mohou, ale nemusi byt spojeny s funkénimi omezenimi. Zdravotnim
postizenim se ve smyslu &lanku 1 Umluvy o pravech osob se zdravotnim postizenim rozumi so-
cidlni dopad vzajemného ptisobeni jednotlivého postizeni a socialniho a materialniho prostiedi.

6. Od 80. let 20. stoleti dochazi k postupné zméné pravnich ptedpist a politik a roste uznani zen se
zdravotnim postizenim. Rozhodovaci praxe, ktera se vyvinula na zakladé Umluvy o pravech di-
téte a Umluvy o odstranéni viech forem diskriminace Zen, poukazala na problémy, jez je tieba ve
vztahu K zenam a divkam se zdravotnim postizenim feSit, a vydala doporuceni, kterymi je tieba
se Fidit. Na politické urovni se rizné organy Organizace spojenych narodl zacaly zabyvat otaz-
kami, které se tykaji zen se zdravotnim postizenim, piicemz fada regionalnich strategii zamére-
nych na rozvoj podporujici zaclenéni zdravotné postizenych osob je jiz obsahuje.

7. Clanek 6 Umluvy o pravech osob se zdravotnim postiZenim je reakci na nedostateéné uznani prav
zen a divek se zdravotnim postiZzenim, které tvrd€ usilovaly o to, aby byl tento ¢lanek do jejiho
znéni zahrnut. Clanek 6 posiluje nediskriminaéni pfistup umluvy, zejména pokud jde o Zeny a
divky, a vyzaduje, aby se staty, které jsou smluvni stranou umluvy, nespokojily s tim, Ze se zdrzi
diskriminaéni praxe, ale pfijaly opatfeni zaméfena na rozvoj, zlepSeni a posileni postaveni zZen a
divek se zdravotnim postizenim a podporovaly opatieni, ktera posili postaveni zen a divek tim,
7e je uznaji za samostatné nositele prav a poskytnou jim prostiedky pro to, aby mohl byt jejich
hlas slySen a aby se mohly uplatnit a zvysit své sebevédomi, silu a moc rozhodovat se ve vsech
oblastech ovliviujicich jejich Zivoty. Clanek 6 by mél stéty, které jsou smluvni stranou imluvy,
vést k tomu, aby v souvislosti s imluvou plnily svou povinnost podporovat, chranit a napliovat
lidské prava zen a divek se zdravotnim postizenim, a to z hlediska ptistupu zalozeného na lid-
skych pravech a z hlediska rozvoje.

8. Rovnost pohlavi je pro lidska prava zasadni. Rovnost je zakladni zasadou lidskych prav, ktera je
svou podstatou relativni a zavisi na souvislostech. Dodrzovani lidskych prav Zen vyzaduje na
prvnim misté celkové pochopeni socialnich struktur a mocenskych vztaht, které tvoii ramec prav-
nich ptedpist a politik, a dale pochopeni hospodatské a socialni dynamiky, rodinného a komunit-
niho Zivota a kulturniho pfesvédceni. Vytvareni genderovych stereotypli miize omezovat schop-
nost zen rozvijet své vlastni schopnosti, vénovat se profesni draze a rozhodovat o vlastnich Zivo-
tech a Zivotnich planech. Skodlivé mohou byt jak neptatelské a negativni stereotypy, tak i ty, které
jsou zdanlivé neskodné. Skodlivé genderové stereotypy je tieba rozpoznat a fesit, aby bylo mozné
prosazovat rovnost pohlavi. Umluva zakotvuje povinnost bojovat proti stereotyptim, predsudkiim
a Skodlivym praktikam ve vztahu k osobam se zdravotnim postiZenim, véetné té€ch, které se tykaji
pohlavi nebo véku, ve viech oblastech Zivota.

9. Clanek 6 je zdvaznym ustanovenim o nediskriminaci a rovnosti, které jednoznaéné zakazuje dis-
kriminaci Zen se zdravotnim postizenim a podporuje rovnost pfilezitosti a vysledki. U Zen a divek
se zdravotnim postiZzenim existuje vy$si pravdépodobnost, ze budou diskriminovany, nez u muzd
a chlapcti se zdravotnim postizenim a Zen a divek bez zdravotniho postizeni.

4 Tamtéz, obecné doporuceni &. 28 (2010) o hlavnich povinnostech statli, smluvnich stran, podle &lanku 2

Umluvy o odstranéni vSech forem diskriminace Zen, bod 18.
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10. Vybor bere na védomi, Ze prispévky prednesené beéhem ptildenni obecné diskuse o Zenach a div-
kach se zdravotnim postizenim, ktera se konala na jeho devatém zasedani v dubnu 2013, pouka-
zaly na fadu témat a zaméfily se na tfi hlavni témata, ktera se tykaji ochrany jejich lidskych prav:
nasili, sexualni a reprodukéni zdravi a prava a diskriminaci. Vybor dale ve svych zavére¢nych
pfipominkéch k Zendm se zdravotnim postizenim vyjadril znepokojeni nad: vyskytem mnohoné-
sobné diskriminace a intersekcionalni diskriminace Zen se zdravotnim postizenim,® diskriminaci
zen a divek se zdravotnim postiZzenim z diivodu jejich genderu, zdravotniho postizeni a dalSich
faktor(,® které nejsou v pravnich piedpisech a politikach dostatené oSetfeny,’ pravem na Zivot,?
rovnym postavenim pred zdkonem,® pietrvavajicim nasilim pachanym na Zenich a divkach se
zdravotnim postizenim,’® véetné sexuélniho nésili*! a zneuzivani,'? nucenou sterilizaci,'® mrzade-
nim Zenskych pohlavnich organi,* sexualnim a hospodéiskym vykofistovanim,'® umistovanim
do ustavii,’® chybégjici nebo nedostate¢nou uéasti zen se zdravotnim postizenim na rozhodovéani*’
ve vefejném a politickém Zivoté,' chyb&jicim zahrnutim genderovych hledisek do politik tykaji-
cich se zdravotniho postizeni,'® chyb&jicim zohlednénim prav osob se zdravotnim postizenim
v politikach podporujicich rovnost pohlavi?’ a chybéjicim nebo nedostateénym poétem zvlastnich
opatieni na podporu vzd&lavani a zaméstnavani Zen se zdravotnim postizenim.?

I1. Normativni obsah

11. Tento obecny komentai odrazi vyklad ¢lanku 6, ktery vychazi z obecnych zasad uvedenych
Vv ¢lanku 3 umluvy, konkrétné: respektovani pfirozené dlstojnosti, osobni nezavislosti, zahrnujici
také svobodu volby, a samostatnosti osob, plného a i€¢inného zapojeni a zaclenéni do spolecnosti,
respektovani odliSnosti a pfijimani osob se zdravotnim postizenim jako soucasti lidské rtiznoro-
dosti a pfirozenosti, rovnosti prilezitosti, pfistupnosti, rovnopravnosti muzi a zen a respektovani
rozvijejicich se schopnosti déti se zdravotnim postizenim a jejich prava na zachovani identity.

12.  Clanek 6 je prifezovym &lankem, ktery se dotyka viech ostatnich ¢lanki tmluvy. M4 pfipome-
nout statim, které jsou smluvni stranou imluvy, aby zahrnuly prava zen a divek se zdravotnim
postizenim do vSech opatieni pfijatych za ucelem provadéni umluvy. Zejména je tfeba piijmout
pozitivni opatieni, aby se zajistila ochrana zen se zdravotnim postizenim pied mnohonasobnou
diskriminaci a aby Zeny se zdravotnim postizenim mohly pozivat lidska prava a zdkladni svobody
na rovném zaklad¢ s ostatnimi.

Ustanoveni ¢l. 6 odst. 1

13.  Ustanoveni ¢l. 6 odst. 1 uznava, Ze zeny se zdravotnim postizenim ¢eli mnohonasobné diskrimi-
naci, a vyzaduje, aby staty, které jsou smluvni stranou umluvy, pfijaly opatfeni, ktera Zenam se

Viz napiiklad CRPD/C/SLV/CO/1, bod 17, a CRPD/C/UKR/CO/1, bod 9.

Viz napiiklad CRPD/C/AUT/CO/1, bod 17, a CRPD/C/ECU/CO/1, bod 16.

Viz napiiklad CRPD/C/BRA/CO/1, bod 16, a CRPD/C/EU/CO/1, bod 20.

Viz napiiklad CRPD/C/MEX/CO/1, bod 34, CRPD/C/AZE/CO/1, bod 18.

9 Viz naptiklad CRPD/C/ARG/CO/1, bod 31.

10 Viz napiiklad CRPD/C/BEL/CO/1, bod 30.

11 Viz naptiklad CRPD/C/AUS/CO/1, bod 16, a CRPD/C/CHN/CO/1 a Corr.1, body 57, 65 a 90.
12 Viz napiiklad CRPD/C/SLV/CO/1, bod 37, a CRPD/C/CZE/CO/1, bod 34.

13 Viz napiiklad CRPD/C/MUS/CO/1, bod 29, a CRPD/C/NZL/CO/1, bod 37.

14 Viz naptiklad CRPD/C/GAB/CO/1, bod 40, a CRPD/C/KEN/CO/1, bod 33.

15 Viz napiiklad CRPD/C/DOM/CO/1, bod 32, a CRPD/C/PRY/CO/1, bod 17.

16 Viz napiiklad CRPD/C/HRV/CO/1, bod 23, a CRPD/C/SVK/CO/1, bod 55.

17 Viz napiiklad CRPD/C/QAT/CO/1, bod 13, a CRPD/C/ECU/CO/1, body 12 a 16.
18 Viz napiiklad CRPD/C/CRI/CO/1, bod 13, a CRPD/C/ECU/CO/1, bod 16.

19 Viz napiiklad CRPD/C/SWE/CO/1, bod 13, a CRPD/C/KOR/CO/1, bod 13.

20 Viz napiiklad CRPD/C/AZE/CO/1, bod 16, a CRPD/C/ESP/CO/1, bod 21.

21 Viz naptiklad CRPD/C/DNK/CO/1, bod 18, a CRPD/C/NZL/CO/1, bod 16.
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zdravotnim postizenim zajisti plné a rovné pozivani vSech lidskych prav a zékladnich svobod.
Umluva odkazuje na mnohonasobnou diskriminaci v ustanoveni &l. 5 odst. 2, které vyzaduje ne-
jen to, aby staty, které jsou smluvni stranou umluvy, zakazaly jakoukoli diskriminaci z diivodu
zdravotniho postiZeni, ale aby rovn&z poskytly ochranu pied diskriminaci z jinych diivodi.?? Vy-
bor do své rozhodovaci praxe zahrnul odkaz na opatieni k feSeni mnohonasobné a intersekcio-
nélni diskriminace.?

14. ,Diskriminaci na zdklad¢ zdravotniho postizeni* se podle ¢lanku 2 imluvy rozumi jakékoli ¢inéni
rozdilu, vylou€eni nebo omezeni provedené na zdklad¢ zdravotniho postizeni, jehoz cilem nebo
disledkem je narusit nebo zrusit uznani, uzivani nebo uplatnéni, na rovnopravném zaklad¢ s ostat-
nimi, vSech lidskych prav a zakladnich svobod v politické, hospodatské, socialni, kulturni, ob-
canské nebo jiné oblasti. Zahrnuje vSechny formy diskriminace, vCetné odepieni piiméiené
Gipravy. ,,Diskriminaci Zen“ se podle &lanku 1 Umluvy o odstranéni viech forem diskriminace Zen
rozumi jakékoli ¢inéni rozdilu, vylouceni nebo omezeni provedené na zakladé pohlavi, jehoz du-
sledkem nebo cilem je narus$it nebo zru$it uznani, pozivani nebo uplatnéni ze strany zen, bez
ohledu na jejich rodinny stav, na zékladé rovnopravnosti muzt a Zen, lidskych prav a zékladnich
svobod v politické, hospodarské, socialni, kulturni, obanské nebo jiné oblasti.

15.  Podle ¢lanku 2 Umluvy o pravech osob se zdravotnim postizenim se ,,pfiméfenou upravou ro-
zumi nezbytné a odpovidajici zmény a upravy, které neptedstavuji nepiimétené nebo nadmérné
zatiZeni, a které jsou provadény, pokud to konkrétni piipad vyzaduje, s cilem zarucit osobam se
zdravotnim postizenim uplatnéni nebo uzivani vSech lidskych prav a zakladnich svobod na rov-
nopravném zaklad¢ s ostatnimi. V dasledku toho a v souladu s €l. 5 odst. 2 tmluvy musi staty,
které jsou smluvni stranou umluvy, zarucit osobam se zdravotnim postizenim stejnou a i¢innou
pravni ochranu pted diskriminaci ze vSech divodd. Ve své nedavné rozhodovaci praxi zminil
Vybor pro odstranéni diskriminace Zzen pifiméfenou tipravu v souvislosti s piistupem Zen se zdra-
votnim postizenim k zamé&stnavéani.?* Povinnost zajistit pfiméfenou tpravu je povinnosti plsobici
okamzité, coz znamena, ze je vymahatelna od okamziku, kdy si to osoba v dané situaci vyzada,
aby mohla v konkrétnim piipadé poZivat sva prava na rovném zakladé. Pokud neni Zenam se
zdravotnim postizenim zajiSténa pfiméfend Uprava, mize to predstavovat diskriminaci podle
¢lankd 5 a 6.2° Piikladem ptiméfené ipravy by mohlo byt pfistupné zafizeni na pracovisti, které
by umoznilo Zen¢ se zdravotnim postizenim kojit.

16. Pojem intersekcionalni diskriminace uznava, ze jednotlivci nezazivaji diskriminaci jako pfislus-
nici homogenni skupiny, ale jako jednotlivci S vicerozmérnymi vrstvami identit, postaveni a Zi-
votnich okolnosti. Uznava skutecnost a zkuSenosti se znevyhodnénim jednotlivcll zpisobené
mnohonasobnymi a intersekcionalnimi formami diskriminace, které osoby zazivaji, coz vyzaduje,
aby byla pfijata cilend opatfeni tykajici se shromazd’ovani jednotlivych udajii, konzultaci, tvorby
politik, vymahatelnosti nediskrimina¢nich politik a poskytovani uc¢innych prostredkd.

17. Diskriminace Zen a divek se zdravotnim postizenim muize nabyt mnoha podob: (a) ptimé diskri-
minace; (b) nepiimé diskriminace; (c) odvozena diskriminace; (d) odepteni ptiméfené upravy a
(e) strukturalni nebo systémové diskriminace. Dopad diskriminace poruSuje prava Zen se zdra-
votnim postizenim bez ohledu na jeji podobu:

(a) K ptimé diskriminaci dochazi, pokud se se Zenami se zdravotnim postizenim zachazi méné
ptiznivé nez s jinou 0sobou v obdobné situaci ze zakazaného divodu. Zahrnuje rovnéz skod-

22 Viz Vybor pro odstranéni diskriminace Zen, obecné doporudeni &. 25, bod 12.

2 Viz mimo jiné CRPD/C/MUS/CO/1, CRPD/C/BRA/CO/1, CRPD/C/CZE/CO/1, CRPD/C/DNK/CO/1,
CRPD/C/AUS/CO/1, CRPD/C/SWE/CO/1 a CRPD/C/DEU/CO/1.

24 Viz naptiklad CEDAW/C/HUN/CO/7-8 a Corr.1, bod 45.

% Vybor pro prava osob se zdravotnim postizenim, obecny komentéi ¢. 2 (2014) o ptistupnosti.
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http://uhri.ohchr.org/document/index/9c08d572-ded7-4e41-8f29-8ace7e6678bb

18.

(b)

(©)

(d)

(€)

livé jednani nebo opomenuti na zdkladé neptipustnych divodi, kdy neexistuje zadna ob-
dobna srovnatelna situace.?® K pfimé diskriminaci napiiklad dochézi v ptipadé, kdy ke své-
deckym vypovédim Zen s mentalnim nebo psychosocidlnim postizenim neni v fizeni pied
soudem pfihlizeno z dGvodu pravni zpisobilosti, ¢imz je t€émto Zendm jako ob&tem nasili
odepfena spravedlnost a u¢inné prostiedky napravy;

Neptimou diskriminaci se rozumi pravni predpisy, politiky nebo praktiky, které se na prvni
pohled jevi jako neutralni, pfesto maji na zeny se zdravotnim postiZenim nepiimétené skod-
livy dopad.?” Naptiklad se mize zdat, Ze zdravotnicka zafizeni jsou neutralni, ale pokud ne-
maji ptistupna lizka pro gynekologicka vysetfeni, jsou diskriminacni;

Diskriminace na zakladé spojeni je diskriminace osob na zaklad¢ jejich spojeni s 0sobou se
zdravotnim postizenim. Diskriminaci na zaklad€ spojeni Casto zazivaji zeny v roli pecova-
telky. Napiiklad matku ditéte se zdravotnim postizenim muze diskriminovat potencialni za-
meéstnavatel, ktery se obava, ze kvili ditéti bude zaméstnani méné oddana nebo dostupna pro
zaméstnavatele;

Odepteni piiméiené upravy je diskriminace, ke které dochazi v piipad€, kdy jsou nezbytné a
vhodné zmény a upravy (které nepiedstavuji nepfimétené ani nadmérné zatizeni) odepteny,
prestoze je nutné zajistit, aby Zeny se zdravotnim postizenim pozivaly sva lidska prava a
zékladni svobody na rovném zakladé s ostatnimi.?® Napfiklad Zené se zdravotnim postizenim
muze byt odepfena priméiend uprava, pokud nemiize podstoupit mamografické vysetfeni
z dtivodu fyzické neptistupnosti ve zdravotnickém zatizeni;

Strukturalni nebo systémova diskriminace se odrazi ve skrytych nebo zjevnych vzorcich dis-
kriminaéniho institucionalniho chovani, diskriminaénich kulturnich tradic a diskrimina¢nich
spolegenskych norméch a/nebo pravidlech. Skodlivé genderové stereotypy a stereotypy ty-
kajici se zdravotniho postizeni, které mohou k takové diskriminaci vést, jsou neoddélitelné
spjaty s chybé&jicimi politikami, pravnimi piedpisy a sluzbami zvlast’ uréenymi pro Zeny se
zdravotnim postizenim. V dusledku stereotypti zaloZenych na kombinaci genderu a zdravot-
niho postizeni mohou Zeny se zdravotnim postizenim celit pfekazkam pfi hlaseni nasili, na-
ptiklad nediivéfe a opomijeni ze strany policie, statnich zastupcii a soudd. Skodlivé praktiky
jsou obdobng¢ siln€ propojeny se socidlné¢ vytvorenymi genderovymi rolemi a mocenskymi
vztahy a posiluji je; ty mohou odrazet negativni vnimani nebo diskriminaéni pfesvédceni
tykajici se zen se zdravotnim postiZzenim, jako napiiklad piesvédéeni, ze muze s HIV/AIDS
Ize vylé&it pohlavnim stykem se Zenami se zdravotnim postizenim.? Chybgjici povédomi,
vzdélani a politiky branici vytvareni Skodlivych stereotypti o Zenach se zdravotnim postize-
nim ze strany ufednich osob, at’ jiz jde o ucitele, poskytovatele zdravotnich sluzeb, policisty,
statni zastupce, nebo soudce, a ze strany Siroké vefejnosti mohou casto vést k porusovani
prav.

Zeny se zdravotnim postizenim ¢eli mnohondsobné diskriminaci nejen ve veiejné sféfe, ale rov-
néz v soukromé sféte, napiiklad v rodiné nebo ve vztahu k soukromym poskytovateliim social-
nich sluzeb. Mezinarodni pravo v oblasti lidskych prav jiz dlouho uznava odpovédnost statu, ktery
je smluvni stranou tmluvy, za diskriminaci, které se dopousti soukromi nestéatni ¢initelé.*® Staty,
které jsou smluvni stranou umluvy, musi pfijmout pravni predpisy a postupy, které vyslovné

% Viz Vybor pro hospodaiska, socialni a kulturni prava, obecny komentaf ¢. 20 (2009) o zakazu diskriminace
V oblasti hospodatskych, socialnich a kulturnich prav, bod 10.
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Tamtéz.

Viz ¢lanek 2 Umluvy o pravech osob se zdravotnim postizenim.

Viz A/HRC/20/5 a Corr.1, bod 24.

Viz Vybor pro lidské prava, obecny komentai ¢. 18 (1989) o zdkazu diskriminace, bod 9, a obecny komentar

¢. 28 (2000) o rovnosti prav muzil a Zen, bod 31; Vybor pro hospodaiska, socialni a kulturni prava, obecny ko-
mentaf €. 20, bod 11; Vybor pro odstranéni diskriminace zen, obecné doporuceni ¢. 28, bod 9, a Vybor pro odstra-
néni rasové diskriminace, obecné doporuceni €. 25 (2000) o genderovém rozméru rasové diskriminace, body 1 a

2.
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24,

uznaji mnohonasobnou diskriminaci, aby zajistily, Ze pii ur¢ovani odpovédnosti i opravnych pro-
stiedkil budou projednany stiznosti podané z vice nez jednoho diivodu diskriminace.

Ustanoveni ¢l. 6 odst. 2

Ustanoveni ¢l. 6 odst. 2 se zabyva rozvojem, pokrokem a posilenim postaveni zen. Predpoklada,
7e prava zakotvena v umluvé mohou byt zendm zarucena, pokud staty, které jsou smluvni stranou
umluvy, budou usilovat o dosazeni a prosazovani téchto prav pomoci odpovidajicich prostiedka
a ve vSech oblastech, na néz se vztahuje timluva.

V souladu s umluvou musi staty, které jsou jeji smluvni stranou, piijmout ,,veSkera piislu$na opat-
feni k zajisténi plného rozvoje vSech lidskych prav a zakladnich svobod pro vsechny osoby se
zdravotnim postizenim. Opatfeni mohou mit legislativni, vzdélavaci, spravni, kulturni, politickou,
jazykovou nebo jinou povahu. Opatfeni jsou vhodna, pokud respektuji zasady umluvy, véetné cile
zaruCit Zenam se zdravotnim postizenim uplatnéni a pozivani lidskych prav a zakladnich svobod
stanovenych v umluvé. Opatieni mohou byt do¢asna nebo dlouhodoba a méla by prekonat nerov-
nost zakotvenou v pravnich piedpisech i faktickou nerovnost. Piestoze mohou byt docCasna
zvlastni opatieni, jakymi jsou kvoty, nezbytna k prekonani strukturalni nebo systémové mnoho-
nasobné diskriminace, dlouhodoba opatfeni, jakymi jsou reforma pravnich ptedpist a politik,
ktera zajisti rovnou ucast zen se zdravotnim postizenim ve vSech oblastech Zivota, jsou nezbyt-
nymi piedpoklady pro dosaZeni zasadni rovnosti Zen se zdravotnim postizenim.

Veskera opatieni musi zajistit plny rozvoj, pokrok a posileni postaveni Zen se zdravotnim posti-
zenim. PrestoZe se rozvoj tyka hospodaiského ristu a vymyceni chudoby, neomezuje se jen na
tyto oblasti. A¢koliv mohou byt rozvojova opatifeni v oblasti vzdélavani, zameéstnanosti, tvorby
piijmu a boje proti nasili, ktera jsou genderové citliva a citliva ke zdravotnimu postizeni, mimo
jiné vhodna k zajisténi hospodaiského posileni postaveni Zen se zdravotnim postiZenim, jsou ne-
zbytna i dalsi opatieni, pokud jde o zdravi a G¢ast na politickém Zzivotg, kultufe a sportu.

Zaucelem podpory a posileni postaveni zen se zdravotnim postizenim musi jit opatfeni nad rdmec
rozvoje a musi rovnéZ usilovat o zlepSeni situace Zen se zdravotnim postizenim po cely jejich
zivot. Pfi navrhovani rozvojovych opatieni nestaci Zeny se zdravotnim postizenim pouze vzit
Vv tvahu; Zeny se zdravotnim postizenim musi byt také schopny tcastnit se déni ve spolecnosti a
prispivat do ni.

V souladu s ptistupem zalozenym na lidskych pravech znamena zaji$téni posileni postaveni Zzen
se zdravotnim postizenim podporu jejich uéasti na vefejném rozhodovani. Zeny a divky se zdra-
votnim postizenim se v minulosti setkavaly s mnoha piekdzkami ucasti na vefejném rozhodovani.
Vzhledem k nerovnovaze moci a mnohonasobnym formam diskriminace mély méné piileZitosti
zakladat organizace, které mohou zastupovat jejich potieby, tedy potfeby Zen a osob se zdravot-
nim postizenim, nebo do nich vstoupit. Staty, které jsou smluvni stranou umluvy, by se mély
obracet piimo na Zeny a divky se zdravotnim postizenim a pfijmout pfislusna opatieni, ktera za-
ruci, Ze jejich stanoviska budou plné zohlednéna a Ze nebudou vystaveny represim za vyjadieni
svych ndzorl a obav, zejména pokud jde o sexudlni a reprodukéni zdravi a prava a genderové
podminéné nasili, véetné sexualniho nasili. A kone¢né musi staty, které¢ jsou smluvni stranou
umluvy, podporovat G¢ast organizaci zastupujicich Zeny se zdravotnim postizenim, nejen porad-
nich organt a mechanismi uréenych pro osoby se zdravotnim postizenim.!

I11. Povinnosti stati, které jsou smluvni stranou imluvy

Staty, které jsou smluvni stranou imluvy, jsou povinny respektovat, chranit a napliiovat prava
zen se zdravotnim postizenim, a to jak podle ¢lanku 6, tak podle vSech ostatnich hmotnépravnich
ustanoveni, aby jim zarucily pozivani a uplatnéni vsech lidskych prav a zakladnich svobod. Tyto
povinnosti vyzaduji piijeti pravnich, politickych, spravnich, vzdélavacich a jinych opatteni.

31 Viz A/HRC/31/62, bod 70.
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Povinnost respektovat vyzaduje, aby staty, které jsou smluvni stranou timluvy, nezasahovaly do
uplatiiovani prav zen se zdravotnim postizenim. Proto musi byt stavajici pravni predpisy, zvyk-
losti a praktiky, které predstavuji diskriminaci Zen se zdravotnim postiZzenim, zruseny. Pravni
predpisy, které neumoziiuji zenam se zdravotnim postizenim se vdat nebo si urcit pocet déti a
casovy rozestup mezi jejich pocetim na rovném zéklade s ostatnimi, jsou béznymi ptiklady této
diskriminace. Povinnost respektovat dale znamena zdrzet se jakéhokoliv jednani nebo praxe,
které by byly v rozporu s ¢lankem 6 a ostatnimi hmotnépravnimi ustanovenimi, a zajistit, aby
organy vefejné moci a instituce jednaly v souladu s nimi.32

Povinnost chranit znamena, ze staty, které jsou smluvni stranou imluvy, musi zajistit, aby prava
zen se zdravotnim postiZenim neporusovaly teti osoby. Staty, které jsou smluvni stranou imluvy,
tak musi pfijmout veskera odpovidajici opatfeni k odstranéni diskriminace na zaklad¢é pohlavi
a/nebo postizeni, které se dopousti jakakoliv osoba, organizace nebo soukromy podnik. Rovnéz
zahrnuje povinnost vyvinout patficné Usili k zabranéni nasili nebo porusovani lidskych prav,
k ochrané obéti a svédkl pied porusovanim jejich prav, k vySetfovani, stihani a potrestani odpo-
veédnych osob, véetné soukromych Cinitelll, a k poskytnuti moznosti napravy a odskodnéni v pfi-
padé, ze dojde k poruseni lidskych prav. Staty, které jsou smluvni stranou imluvy, by naptiklad
mohly podporovat vzdélavani odbornikil v oblasti justice, a zajistit tak Zendm se zdravotnim po-
stizenim, které byly vystaveny nasili, a¢inné pravni prosttedky.

Povinnost naplnovat uklada stalou a dynamickou povinnost pfijimat a uplathovat opatieni ne-
zbytna pro zajisténi rozvoje, pokroku a posileni postaveni zen se zdravotnim postizenim. Staty,
které jsou smluvni stranou imluvy, musi pfijmout dvoji pfistup tim, ze: (a) systematicky zacleni
z4jmy a prava Zen a divek se zdravotnim postizenim do v§ech narodnich aké&nich plant, strategii®*
a politik tykajicich se Zen, détstvi a zdravotniho postizeni a dale do odvétvovych plant tykajicich
se napriklad rovnosti pohlavi, zdravi, nasili, vzdélavani, politické ucasti, zaméstnanosti, ptistupu
ke spravedlnosti a socialni ochrany, a (b) pfijmou cilena a sledovana opatfeni zamétena konkrétné
na zZeny se zdravotnim postizenim. Pro snizeni nerovnosti, pokud jde o Gcast a pozivani prav, je

dvoji pfistup zasadni.

IV. Vztah ¢lanku 6 k ostatnim ¢lankim umluvy

Prutrezova povaha ¢lanku 6 jej neoddéliteln€ spojuje se vSemi ostatnimi hmotnépravnimi ustano-
venimi umluvy. Kromé toho, ze ¢lanek 6 souvisi S témi ¢lanky, které obsahuji vyslovny odkaz na
pohlavi a/nebo gender, souvisi zejména s ustanovenimi o nasili na zenach se zdravotnim postize-
nim (¢lankem 16) a o sexualnim a reprodukénim zdravi a pravy, vcetné respektovani domova a
rodiny (¢lanky 23 a 25), a S ostatnimi ¢lanky upravujicimi diskriminaci zen se zdravotnim posti-
zenim.

A. OCHRANA PRED VYKORISTOVANIM, NASILIM A ZNEUZIVANIM (CLANEK 16)

Zeny se zdravotnim postizenim &eli ve srovnani s jinymi Zenami vice nasili, vykofistovani a zne-
uzivani.®® Nasili miize byt interpersonalni nebo institucionélni a/nebo strukturéalni. Institucionalni
a/nebo strukturalni nasili je jakakoliv forma strukturalni nerovnosti nebo institucionalni diskrimi-
nace, kterd udrzuje zenu v podfizeném postaveni, at’ jiz fyzicky, nebo ideologicky ve srovnani
s ostatnimi lidmi v jeji roding,*® domécnosti nebo komunitg.

3 Viz ¢l. 4 odst. 1 pism. d) Umluvy o pravech osob se zdravotnim postizenim.

3 Viz spoleéné obecné doporudeni Vyboru pro odstranéni diskriminace Zen &. 31 / obecny komentaf Vyboru pro
prava ditéte ¢. 18 (2014) o Skodlivych praktikach, poznamka pod ¢arou 6.

3 Viz ¢l. 4 odst. 1 pism. ¢) Umluvy o pravech osob se zdravotnim postizenim.

%5 Viz A/67/227, bod 13.

3% Viz CRPD/C/HRV/CO/1, bod 9.
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Pozivéani prava na ochranu pted vykofistovanim, nasilim a zneuzivdnim ze strany Zen se zdravot-
nim postizenim mohou omezovat §kodlivé stereotypy, které zvy3uji riziko nasili. Skodlivé stere-
otypy, které zplsobuji, Ze je s Zenami se zdravotnim postiZzenim jednano jako s détmi, a zpochyb-
fyji jejich schopnost se rozhodovat, vnimani Zen se zdravotnim postizenim jako asexudlni nebo
hypersexualni a mylné domnénky a myty siln€ ovlivnéné poveérami, které zvysuji riziko sexual-
niho nasili na Zenich trpicich albinismem,* brani Zendm se zdravotnim postizenim ve vykonu
jejich prav stanovenych v ¢lanku 16.

Mezi priklady nésili, vykofistovani a/nebo zneuzivani Zen se zdravotnim postiZzenim, které poru-
Suji ¢lanek 16, mimo jiné patii: vznik zdravotniho postizeni v dusledku nasili, fyzicka sila, hos-
podarsky natlak; obchodovani s lidmi a podvodna jednani, dezinformace, opusténi, absence svo-
bodného a informovaného souhlasu a pravni donuceni, zanedbavani, véetné odpirdni nebo odmit-
nuti pfistupu k 1ékim, odpirani komunika¢nich pomticek nebo dohled nad nimi a odmitani po-
moci pfi komunikaci, odpirani osobni mobility a pfistupnosti, napfiklad odstranénim nebo znice-
nim prvkil pro usnadnéni piistupu, jako jsou rampy, pomocna zatizeni, jakymi jsou bilé hole nebo
zafizeni pro mobilitu, napfiklad invalidni voziky, odmitani pomahat s kazdodennimi ¢innostmi,
jakymi jsou koupani, menstruace a/nebo hygiena, oblékani a stravovani, ze strany pecovateld, coz
brani pozivani prava na nezavisly zivot a osvobozeni od ponizujicitho zachazeni, odpirani jidla
nebo vody nebo hrozba takovym jednanim, ptsobeni strachu zastrasovanim pomoci Sikany, slov-
niho napadani a vysméchu z diivodu zdravotniho postizeni; ubliZzeni nebo hrozba ubliZeni, odstra-
néni nebo zabiti domacich zvifat nebo asisten¢nich psii nebo zni¢eni predmétd, psychologicka
manipulace a ovladani osoby napiiklad omezenim osobniho nebo virtudlniho pfistupu k rodiné,
pratelim nebo jinym osobam.

Nékteré formy nasili, vykofistovani a zneuzivani mohou byt povazovany za kruté, nelidské nebo
ponizujici zachazeni nebo trestani a za poruseni fady mezinarodnich umluv o lidskych pravech.
Mezi né patii: nucené, vynucené a jinak nedobrovolné t&hotenstvi nebo sterilizace,® jakykoliv
1ékatsky postup nebo zakrok provedeny bez svobodného a informovaného souhlasu, véetné po-
stuptl a zakrokt souvisejicich s antikoncepci a pferusenim téhotenstvi, invazivni a nevratné chi-
rurgické postupy, jakymi jsou psychochirurgie, mrzaceni Zenskych pohlavnich orgdnt a chirur-
gicky zakrok nebo oSetieni provadéné u intersexualnich déti bez jejich informovaného souhlasu,
oSetfeni elektroSokem a pouziti chemickych, fyzickych nebo mechanickych omezeni a izolace
nebo odlouceni.

Sexualni nasili na zenach se zdravotnim postizenim zahrnuje i znasilnéni.*® Pohlavni zneuzivani
se vyskytuje podle vSech scénaili v ramci statnich i nestatnich instituci a v rodin€ nebo komunitg.
Nekteré Zeny se zdravotnim postizenim, zejména hluché a hluchoslepé zeny*® a Zeny s mentalnim
postizenim, mohou byt jesté vice ohroZeny nasilim a zneuzivanim z dtivodu jejich izolace, zavis-
losti na ostatnich nebo utlaku.

Zeny se zdravotnim postizenim mohou byt cilem hospodaiského vykotistovani z diivodu jejich
postiZeni, coz je opét miiZze vystavit dal§imu nasili. Napiiklad Zeny s fyzickym nebo viditelnym
postizenim mohou byt prodavany za ti¢elem nuceného Zebrani, nebot’ se predpoklada, Ze mohou
vyvolat v&t§i miru soucitu u vefejnosti.*

Casté upfednostiiovani péce a osetfovani chlapcli znamend, Ze nasili pAchané na divkéach se zdra-
votnim postizenim pievlada nad nésilim na chlapcich se zdravotnim postizenim nebo divkach
obecné. Nasili na divkach se zdravotnim postizenim zahrnuje genderové podminéné zanedbavani,
ponizovani, skryvani, opusténi a zneuzivani, v¢éetné pohlavniho zneuzivani a sexualniho vykofis-
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Viz AIHRC/24/57, bod 74.

Viz CRPD/C/MEX/CO/1, bod 37.
Viz A/67/227, bod 35.

Viz CRPD/C/BRA/CO/1, bod 14.
Viz A/IHRC/20/5 a Corr.1, bod 25.
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tovani, které se béhem puberty zvysuje. U déti se zdravotnim postizenim existuje rovnéz nepo-
mérné vyssi pravdépodobnost, Ze nebudou pii narozeni registrovany,* coz je vystavuje vykofis-
tovani a nasili. Divky se zdravotnim postiZzenim jsou zvlast¢ ohrozeny nasilim ze strany rodin-
nych piislusniki a peCovateltr.*®

Divky se zdravotnim postizenim jsou zvlasté ohrozeny Skodlivymi praktikami, které jsou odu-
vodiovany odvolavanim se na sociokulturni a nabozenské zvyklosti a hodnoty. Napiiklad u divek
se zdravotnim postizenim je vyssi pravdépodobnost, ze zemtou v dasledku ,,usmrceni z milosti®,
nez u chlapct se zdravotnim postizenim, protoze je jejich rodiny nechtéji nebo se jim nedostava
podpory, aby vychovaly divku se zdravotnim postizenim.* Mezi dalsi pfiklady $kodlivych prak-
tik patif usmrceni novorozeného ditéte,* obvinéni z ,,posednuti d’dblem* a odpirani jidla a vyZzivy.
Kromé toho jsou siatky s divkami se zdravotnim postiZzenim, zejména s divkami s mentalnim
postizenim, odiivodnény zajisténim budouci bezpecnosti, péce a financovani. Snatky déti naopak
prispivaji k vy$si mife predcasného ukonceni Skolni dochazky a k casnym a Castym porodiim.
Divky se zdravotnim postizenim zazivaji v rodin€ socialni izolaci, odlouceni a vykoftistovani
mimo jiné tim, ze jsou vylouceny z rodinnych aktivit, je jim branéno v opusténi domova, jsou
nuceny vykonavat neplacené domaci prace a je jim zakazovano chodit do skoly.

Zeny se zdravotnim postizenim jsou vystaveny stejnym $kodlivym praktikdm jako zeny bez zdra-
votniho postizeni, napiiklad nucenym snatkim, mrzaceni zZenskych pohlavnich organti, zlo¢inim
spachanym takzvané ze cti, nasili souvisejicimu s vénem, praktikam souvisejicim s vdovstvim a
obvinénim z ¢arodéjnictvi.*® Diisledky t&chto $kodlivych praktik jdou zna¢né nad ramec pouhého
socialniho vylou€eni. Posiluji $kodlivé genderové stereotypy, udrzuji nerovnost a pfispivaji k dis-
kriminaci zen a divek. Mohou vyustit ve fyzické a psychické nasili a hospodarské vykofistovani.
K ospravedInéni nasili na Zenach a divkach se zdravotnim postizenim se nelze odvolavat na skod-
livé praktiky zalozené na patriarchalnim vykladu kultur. Zeny a divky se zdravotnim postizenim
jsou navic obzvlast’ vystaveny nebezpeéi ,,zkousky panenstvi‘’, a pokud jde o mylné presvédceni

tykajici se HIV/AIDS, i ,,znasiliiovani panen.*®

B. SEXUALNI A REPRODUKCNI ZDRAVI A PRAVA, VCETNE RESPEKTOVAN{ DOMOVA A RO-
DINY (CLANKY 23 A 25)

Nespravné vytvareni stereotypt tykajicich se zdravotniho postizeni a genderu je formou diskri-
minace, ktera ma obzvlast zavazny dopad na pozivani sexualniho a reprodukéniho zdravi a prav
a na pravo zalozit rodinu. Mezi §kodlivé stereotypy Zen se zdravotnim postiZzenim patii piesvéd-
¢eni, Ze jsou asexualni, neschopné, iracionalni, neuméji se ovladat a/nebo Ze jsou hypersexualni.
Zeny se zdravotnim postizenim obdobné jako viechny Zeny maji pravo zvolit si pocet svych déti
a Casovy rozestup mezi jejich pocetim a dale pravo mit kontrolu nad zalezitostmi souvisejicimi
s vlastni sexualitou, v¢etné sexualniho a reprodukéniho zdravi, a pravo svobodné a odpoveédné o

téchto vécech rozhodovat bez donuceni, diskriminace a nasili.*®

Zeny se zdravotnim postizenim celi pfi pozivani sexualniho a reprodukéniho zdravi a prav, rov-
ného postaveni pied zakonem a piistupu ke spravedlnosti mnoha piekazkam. Nékteré Zzeny se

42 Viz naptiklad CRC/C/TGO/CO/3-4, body 8 a 39.

43 The State of the World’s Children 2013: Children with Disabilities (publikace Organizace spojenych narod,
prodej ¢. E.13.XX.1).

# Viz A/HRC/20/5 a Corr.1, bod 24.

4 Tamtéz.

46 Viz spoleéné obecné doporudeni Vyboru pro odstranéni diskriminace Zen ¢. 31 / obecny komentaf Vyboru pro
prava ditéte ¢. 18 (2014) o Skodlivych praktikach, bod 7.

47 Tamtéz, bod 9.

4 Viz A/HRC/20/5 a Corr.1, bod 24.

49 Akéni program Mezinarodni konference o populaci a rozvoji Pekingska akéni platforma a vysledné dokumenty
jejich hodnoticich konferenci.
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zdravotnim postizenim, naptiklad uprchlice, migrujici zeny a zadatelky o azyl, celi kromé preka-
zek, které vyplyvaji z mnohonasobné diskriminace z diivodu genderu a zdravotniho postizeni,
rovnéz dal§im piekazkam, nebot jim je odpiran piistup ke zdravotni pééi. Zeny se zdravotnim
postizenim také mohou Celit Skodlivym eugenickym stereotyptim, které predpokladaji, ze porodi
déti se zdravotnim postizenim, a tak jsou Zeny se zdravotnim postizenim odrazovany od matefstvi
nebo je jim v ném branéno.*

40. Zenam se zdravotnim postizenim miize byt rovnéz odpiran piistup k informacim a komunikaci,
vcetné komplexni sexualni vychovy, na zdkladé skodlivych stereotypt, které predpokladaji, ze
jsou asexualni, a proto tyto informace nepotiebuji na rovném zakladé s ostatnimi. Informace rov-
néz nemusi byt k dispozici v pfistupnych formatech. Informace o sexualnim a reprodukénim
zdravi zahrnuji informace o vSech aspektech sexudlniho a reprodukéniho zdravi, véetné zdravi
matek, antikoncep¢nich prostedkii, planovani rodiny, pohlavnich chorob, prevence HIV, bez-
pecné péce pii a po preruseni t€hotenstvi, moznosti feSeni neplodnosti a plodnosti a rakoviny
reprodukénich organi. >

41. Chybgjici ptistup Zen se zdravotnim postizenim, zejména Zen s mentalnim postizenim a hluchych
a hluchoslepych Zen, k informacim o sexudlnim a reprodukénim zdravi mize zvysit riziko, ze
budou vystaveny sexualnimu nasili.5?

42.  Zdravotnicka zafizeni a vybaveni, véetné mamografickych piistroju a gynekologickych vySetio-
vacich lizek, jsou pro Zeny se zdravotnim postizenim &asto fyzicky nepiistupna.®® Bezpeéna do-
prava Zen se zdravotnim postizenim do zdravotnickych zafizeni nebo za ucelem vySetfeni mize
byt nedostupna, finan¢n€ nedostupna nebo nepfistupna.

43. Prekazky v pfistupu zdravotnikli a dalSich pracovnikli ve zdravotnictvi mohou vést k tomu, ze
zenam se zdravotnim postizenim bude odepien pfistup ke zdravotnikim a/nebo
zdravotnickym sluzbam, a to zejména zenam s psychosocialnim nebo mentalnim postizenim, hlu-
chym a hluchoslepym Zendm a Zenam, které jsou umistény v institucionalni pé¢iustavu.®*

44. 'V praxije volba Zen se zdravotnim postiZzenim, zejména Zen s psychosocialnim nebo mentalnim
postizenim, ¢asto ignorovana a jejich rozhodnuti jsou ¢asto nahrazovana rozhodnutimi tfetich
osob, véetn¢ zakonnych zastupci, poskytovateltl sluzeb, opatrovniki a rodinnych ptislusnikd, coz
porusuje jejich prava podle ¢lanku 12 imluvy.®® VSechny Zeny se zdravotnim postizenim musi
byt schopny uplatiiovat svou pravni zptsobilost pfijimanim vlastnich rozhodnuti, v ptipadé po-
tteby s podporou, pokud jde o l€kai'ské a/nebo 1éCebné oSetteni, véetné Cinéni vlastnich rozhod-
nuti o zachovani své plodnosti a reprodukéni autonomie a vykonu svého prava zvolit si pocet déti
a ¢asové rozestupy mezi jejich pocetim, souhlasu a pfijeti prohlaSeni o otcovstvi a uplatinovani
prava navazovat vztahy. Omezovani nebo zbaveni pravni zptsobilosti mize usnadnit nucené za-
kroky, jakymi jsou sterilizace, pieruSeni t€hotenstvi, antikoncepce, mrzaceni zenskych pohlav-
nich organti, chirurgické zakroky nebo 1écba intersexualnich déti bez jejich informovaného sou-
hlasu a nucené drzeni v zaiizenich.*®

0 Viz A/67/227, bod 36.

1 Viz Vybor pro hospodatska, socialni a kulturni prava, obecny komentdi ¢. 22 (2016) o pravu na sexualni a
reprodukéni zdravi, bod 18.

52 Viz naptiklad CRPD/C/MEX/CO/1, bod 50 pism. b).

%8 Viz Vybor pro prava osob se zdravotnim postizenim, obecny komentai &. 2 (2014) o piistupnosti, bod 40, a
naptiklad CRPD/C/DOM/CO/1, bod 46.

% Viz AIHRC/20/5 a Corr.1, bod 37.

5 Utad Vysokého komisate pro lidska prava, Organ OSN pro rovnost pohlavi a posileni postaveni Zen, Spoleény
program OSN pro HIV/AIDS, Rozvojovy program OSN, Popula¢ni fond OSN, UNICEF a WHO, ,,Odstranéni
nucené, vynucené a jiné nedobrovolné sterilizace: spolecné prohlaseni agentur* (WHO, 2014).

% Viz Vybor pro prava osob se zdravotnim postizenim, obecny komentaf &. 1 (2014) o rovném postaveni pred
zakonem, bod 35.
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Nucena antikoncepce a sterilizace miize mit také za nésledek sexualni nasili bez nasledku t¢ho-
tenstvi, zejména v ptipadé Zen s psychosocialnim nebo mentalnim postizenim, Zen v psychiatric-
kych nebo jinych zatizenich a véznénych Zen. Proto je obzvlast’ dilezité znovu potvrdit, aby své-
pravnost Zen se zdravotnim postizenim byla uznéna na rovném zdkladé s ostatnimi® a Zeny se
zdravotnim postizenim mély pravo zalozit rodinu a pravo na odpovidajici pomoc pfi vychové
svych déti.

Skodlivé stereotypy tykajici se genderu a/nebo zdravotniho postizeni zalozené na takovych po-
jmech, jakymi jsou nezpusobilost a neschopnost, mohou vést k tomu, Ze matky se zdravotnim
postizenim Celi pravni diskriminaci, a proto jsou tyto Zeny v fizenich o ochrané déti nadméme
zastoupeny a neuméerné ztraceji kontakt a péci o své déti, o kterych se rozhoduje v fizeni o osvo-
jeni a/nebo umisténi do zafizeni. Na zaklad€¢ psychosocidlniho postizeni manzelky mize soud
navic vyhovét navrhu manZzela na rozluku nebo rozvod.

C. DISKRIMINACE ZEN SE ZDRAVOTNIM POSTIZENIM V JINYCH USTANOVENICH UMLUVY

ZvysSovani povédomi (¢lanek 8)

Zeny se zdravotnim postiZzenim jsou vystavovany umociiovanym stereotyptim, které mohou byt
obzvlast’ skodlivé. Mezi stereotypy tykajici se genderu a zdravotniho postizeni, které maji dopad
na zZeny se zdravotnim postizenim, patii: pfedstava, ze jsou tyto Zeny zatézi pro ostatni (tj. musi
se 0 n¢ peCovat, jsou pric¢inou potizi, trapeni a odpoveédnosti nebo vyzaduji ochranu), jsou zrani-
telné (tj. jsou povazovany za bezbranné€, zavislé, odkazané na druhé nebo nebezpecné), jsou
obétmi (tj. jsou povazovany za trpici, pasivni nebo bezmocné) nebo jsou ménécenné (tj. jsou
povaZovany za neschopné, nedostatecné, slabé nebo bezcenné), maji sexualni abnormalitu (napf-.
jsou o nich vytvareny stereotypy coby asexualnich, neaktivnich, hyperaktivnich, neschopnych
nebo sexualné zvracenych osobach), nebo jsou mystické nebo zlovéstné (jsou stereotypizovany
coby osoby prokleté, posedlé d’ablem, praktikujici carod€jnictvi, poskozujici nebo ptinaseji Stesti
nebo smulu). Vytvareni stereotypt na zakladé genderu a/nebo postizeni je praxe spoc¢ivajici v pii-
suzovani konkrétnimu jednotlivci stereotypni vlastnosti; je to protipravni, pokud to ma za nasle-
dek poruseni nebo poruSovani lidskych prav a zdkladnich svobod. Piikladem je neschopnost soud-
niho systému zadrzet pachatele sexualniho nasili vii€i Zen€ se zdravotnim postizenim na zakladé
stereotypnich nazori na sexualitu zen nebo jeji vérohodnost jako svédka.

Pristupnost (¢lanek 9)

Chybéjici zohlednéni genderovych aspektii a/nebo aspektl tykajicich se zdravotniho postizeni
v politikach tykajicich se fyzického prostiedi, dopravy, informaci a komunikace, v¢etné infor-
macnich a komunikaénich technologii a systémt, a dalSich zafizeni a sluzeb otevienych nebo
poskytovanych vetejnosti, a to jak v méstskych, tak i venkovskych oblastech brani Zenam se zdra-
votnim postizenim Zit samostatné a plné¢ se uGcastnit v§ech oblasti zivota na rovném zakladé
s ostatnimi. To je obzvlast’ dulezité, pokud jde o pistup Zen se zdravotnim postizenim k bezpec-
nym domim, podpirnym sluzbam a postupim, které poskytuji u¢innou a smysluplnou ochranu
pred nasilim, zneuzivanim a vykofistovanim, nebo pokud jde o poskytovani zdravotni péce,
zejména péce o reprodukéni zdravi.®

Rizikové situace a humanitarni krize (¢lanek 11)

V situacich ozbrojenych konfliktl, okupace uzemi, pfirodnich katastrof a mimotradnych humani-
tarnich situacich jsou Zeny se zdravotnim postizenim vystaveny zvySenému riziku sexualniho na-
sili a je mén¢ pravdépodobné, ze budou mit piistup ke zotavovacim sluzbam a rehabilitaénim

57 Tamtéz, bod 31. Viz téz ¢lanek 12 Umluvy o pravech osob se zdravotnim postizenim a &lanek 15 Umluvy o
odstranéni vSech forem diskriminace Zen.
8 Viz Vybor pro prava osob se zdravotnim postizenim, obecny komentaf €. 2 (2014) o piistupnosti.
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sluzbam nebo ke spravedlnosti.>® Uprchlice, migrujici Zzeny a zadatelky o azyl se zdravotnim po-
stizenim mohou také Celit zvySenému riziku nasili, nebot jim je z diivodu jejich obCanstvi odpi-
rano pravo na piistup ke zdravotnim a soudnim systémam.

Jak se uvadi v ptedchozim oddile, jsou Zeny se zdravotnim postizenim v rizikovych a mimotad-
nych humanitarnich situacich vystaveny zvySenému riziku sexualniho nasili. Nedostatek hygie-
nickych zafizeni navic zvySuje diskriminaci Zen se zdravotnim postizenim, které celi fad¢ preka-
zek v piistupu k humanitarni pomoci. Piestoze Zeny a déti maji pfi poskytovani humanitarni po-
moci pfednost, Zeny se zdravotnim postizenim nemohou vzdy ziskat informace o projektech po-
moci, nebot’ tyto informace ¢asto nejsou k dispozici v pristupnych formatech. Pokud Zeny se zdra-
votnim postizenim tyto informace obdrzi, nemusi mit vzdy fyzicky pfistup k distribu¢nim mis-
tim. A 1 kdyZ jej maji, nemusi byt schopny komunikovat s persondlem. Stejné tak pokud jsou
zeny se zdravotnim postiZzenim vystaveny nasili, vykofistovani nebo zneuzivani, nemusi byt in-
formacni a komunikacni linky daveéry a horké linky piistupné. Uprchlické tabory Casto postradaji
mechanismy pro ochranu déti se zdravotnim postizenim. Pfistupnd hygienicka zatizeni pro zajis-
téni hygieny v dobé menstruace navic ¢asto nejsou K dispozici, coZ muze nasledné riziko nasili u
zen se zdravotnim postiZzenim zvysit. V disledku nouzové situace nebo katastrofy ¢eli svobodné
zeny se zdravotnim postizenim piekazkam v pristupu k dostupné evakuaci, zejména pokud je
v dobé evakuace doprovazeji jejich déti. To ma neptfiméteny dopad na vnitiné presidlené Zeny se
zdravotnim postizenim, které nemaji zddného dospélého rodinného prislusnika, pratele nebo pe-
covatele. Presidlené divky se zdravotnim postizenim ¢eli dals§im piekazkam v ptistupu k formal-
nimu a neformalnimu vzdélavani, zejména v krizovych situacich.

Rovnost pired zakonem (¢lanek 12)

Zenam se zdravotnim postiZenim je odpirano pravo na pravni zptisobilost ¢astéji nez muziim se
zdravotnim postizenim a zenam bez zdravotniho postiZeni. Jejich pravo na kontrolu nad repro-
dukénim zdravim, a to i na zakladé svobodného a informovaného souhlasu,® zalozit rodinu, vy-
brat si, kde a s kym budou zit, pravo na fyzickou a dusevni integritu, pravo vlastnit a zdédit ma-
jetek, spravovat své financni zalezitosti a mit rovny piistup k bankovnim pijckam, hypotékam a
jinym formam finan¢niho Gvéru® je Casto poruSovano patriarchalnimi systémy, ve kterych je za
tyto zeny rozhodovano v zastoupeni.

Ptistup ke spravedlnosti (¢lanek 13)

Zeny se zdravotnim postizenim &eli piekazkam v p¥istupu ke spravedlnosti, véetné piekazek ty-
kajicich se vykofistovani, nasili a zneuzivani, a to z ditvodu skodlivych stereotypt, diskriminace
a chybgjicich procesnich a pfiméfenych tprav, coz mize vést k pochybnostem o jejich vérohod-
nosti a k tomu, Ze jimi vznesena obvinéni nebudou brana v potaz.®? Negativni postoje pii prova-
déni postuptt mohou obéti zastrasit nebo je odradit od usili o dosazeni spravedlnosti. Piikladem
takovych postojti jsou komplikované nebo ponizujici postupy hlaseni, pfedavani obéti socialnim
sluZzbam a nezajisténi pravnich prostfedki napravy a odmitavé postoje ze strany policie nebo ji-
nych organt ¢innych v trestnim fizeni. To by mohlo vést k beztrestnosti a neviditelnosti pro-
blému, coz by nasledn& mohlo vyustit v dlouhodobé nasili.® Zeny se zdravotnim postizenim také

% Prohlaseni Vyboru pro prava osob se zdravotnim postizenim k zahrnuti otizek zdravotniho postizeni do Své-
tového humanitarniho summitu, dostupné z internetové stranky vyboru (www.ohchr.org/EN/HRBo-
dies/CRPD/Pages/CRPDIndex.aspx).

80 Vybor pro prava osob se zdravotnim postizenim, obecny komentaf &. 1 (2014) o rovném postaveni pied zako-

nem.

51 World Survey on the Role of Women in Development 2014: Gender Equality and Sustainable Development
(publikace Organizace spojenych narodd, prodej ¢. E.14.1V.6).

2 Viz A/HRC/20/5 a Corr.1, bod 41, a A/67/227, bod 42.

8 Viz A/HRC/20/5 a Corr.1, bod 19.
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mohou mit strach z nahlaSeni nasili, vykofistovani nebo zneuzivani, protoze se obavaji, ze ztrati
potiebnou podporu ze strany pecovateli.5

Svoboda a bezpecnost osob a ochrana pi‘ed mucenim nebo krutym, nelidskym ¢i ponizZuji-
cim zachazenim nebo trestanim (¢lanky 14 a 15)

Porusovani tykajici se zbaveni svobody nepiimétené postihuji zeny s mentalnim nebo psychoso-
cidlnim postizenim a Zeny v ustavnim prostiedi. Osoby zbavené svobody v zafizenich, jakymi
jsou psychiatrické l1éCebny, jsou na zdkladé skute¢ného nebo domnélého postizeni vystaveny
vy$§i mife nasili, jakoz i krutému, nelidskému ¢i ponizujicimu zachézeni nebo trestani® a jsou
Vv pecovatelskych a zvlastnich vzdélavacich institucich izolovany a vystaveny riziku sexudlniho
nasili a obchodovani s lidmi.% Nasili na Zenach se zdravotnim postizenim v zafizenich zahrnuje:
nedobrovolné svlékani ze strany muzskych zaméstnanct proti viili doty¢né Zeny, nucené poda-
vani psychiatrickych 1éki a predavkovani, coz mize snizit schopnost popsat a/nebo si pamatovat
sexualni nasili. Pachatelé mohou jednat beztrestné, nebot’ vnimaji malé riziko odhaleni nebo
trestu vzhledem k tomu, Ze ptistup k soudnim prostiedktim je piisné omezen a ze Zeny se zdra-
votnim postizenim vystavené takovému nasili pravdépodobné nebudou mit piistup k linkam da-
véry nebo jinym formam podpory, které by takové poruSeni ohlasily.

Ochrana pi'ed mucenim nebo krutym, nelidskym ¢i poniZujicim zachiazenim nebo tresta-
nim a ochrana integrity osoby (¢lanky 15 a 17)

U Zen se zdravotnim postizenim existuje vyssi pravdépodobnost, Ze budou podrobeny nucenym
zakroklim, nez u Zen obecné a muzu se zdravotnim postizenim. Tyto nucené zakroky jsou ne-
spravné ospravedliiovany teoriemi o neschopnosti a nezbytnosti terapie, jsou legitimizovany vni-
trostatnimi pravnimi predpisy a mohou se t&sit Siroké podpofe vetejnosti vzhledem k tomu, ze
jsou idajné v nejleps$im zajmu doty&né osoby.®” Nucené zakroky porusuji fadu prav zakotvenych
vV umluve, konkrétné: pravo na rovné postaveni pred zdkonem, pravo na ochranu pred vykotisto-
vanim, nasilim a zneuzivanim, pravo zalozit rodinu, pravo na integritu osoby, pravo na sexualni
a reproduk¢ni zdravi a pravo na ochranu pied mucenim nebo krutym, nelidskym ¢i ponizujicim
zachazenim nebo trestanim.%

Nezavisly Zivot a zaclenéni do komunity (¢lanek 19)

Pravo zen se zdravotnim postizenim na volbu mista bydli§t¢ miize byt nepiiznivé ovlivnéno kul-
turnimi normami a patriarchalnimi rodinnymi hodnotami, které omezuji jejich samostatnost a nuti
je Zit v ur¢itém zivotnim usporadani. Mnohonasobna diskriminace tak mtize branit plnému a rov-
nému pozivani prava na nezavisly Zivot a na zaclenéni do spolecnosti. VEk a postiZeni existujici
samostatné ¢i spolecné mohou zvysit riziko umisténi seniord se zdravotnim postizenim do Us-
tavu.®® Kromé toho bylo Siroce zdokumentovéano, ze umist'ovani do tstavli miize vystavit osoby
se zdravotnim postizenim nasili a zneuzivani, pfi¢emz nejvice jsou nasili a zneuzivani vystaveny
Zeny se zdravotnim postizenim.”

Vzd&lavani (€lanek 24)

Skodlivé genderové stereotypy a stereotypy tykajici se zdravotniho postizeni se nasobi a podné-
cuji diskriminaéni postoje, politiky a postupy, naptiklad: ptikladani vétsi vahy vzdélavani chlapci
nez vzdélavani divek, pouzivani vzd€lavacich materialt, které podporuji nespravné genderové

64
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70

Tamtéz, bod 16.

Tamtéz, bod 39.

Viz CRPD/C/UKR/CO/1, bod 11.
Viz A/HRC/22/53, bod 64.

Viz CRPD/C/SWE/CO/1, bod 37.
Viz E/2012/51 a Corr.1.

Viz A/HRC/28/37, bod 24.
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stereotypy a stereotypy tykajici se zdravotniho postizeni, podpora siatkii divek se zdravotnim
postizenim, podnikani rodinnych genderové podminénych aktivit, pfidélovani ulohy pecovatelky
zenam a divkam a neposkytnuti dostupnych hygienickych zatizeni ve §kolach pro zajisténi hygi-
eny v dobé menstruace. Vysledkem je vys$i mira negramotnosti, netispéch ve skole, nerovno-
mérna denni dochdzka, vysoka mira absence a pired¢asné ukonceni skolni dochéazky.

Zdravi a rehabilitace (¢lanky 25 a 26)

Zeny se zdravotnim postizenim ¢eli piekazkam v piistupu ke zdravotnim a rehabilitaénim sluz-
bam. Mezi tyto piekazky patfi: chybéjici vzdélani a informace o sexualnim a reprodukénim zdravi
a pravech, fyzické prekazky ke gynekologickym, porodnickym a onkologickym sluzbam a pte-
kazky v postoji lidi pii 1€cb¢ neplodnosti a hormonalni 1é¢be. Fyzické a psychologické rehabili-
tacni sluzby, vCetné poradenstvi pro pfipady genderové podminéného nésili navic nemusi byt
pristupné, inkluzivni nebo citlivé k veku ¢i genderové citlivé.

Zaméstnavani (¢lanek 27)

Kromé obecnych piekéazek, kterym Celi osoby se zdravotnim postizenim ve snaze uplatnit své
pravo na praci, ¢eli Zeny se zdravotnim postizenim také zvlastnim piekazkam tykajicim se jejich
rovné Ucasti na pracovisti, v€etné sexualniho obtézovani a nerovného odménovani a nedostatec-
ného pfistupu k napraveé v disledku diskriminacnich postojii odmitajicich jejich naroky, jakoz i
fyzickym, informaénim a komunika¢nim piekazkam.”

Socialni ochrana (¢lanek 28)

V disledku diskriminace tvoii Zeny nepomérné vyssi ¢ast chudych na svété, coz vede k chybéji-
cim moznostem a prilezitostem, zejména pokud jde o piijem z formalniho zaméstnani. Chudoba
je disledkem mnohondsobné diskriminace a zaroven je ji umocnovana. Zejména seniorky se zdra-
votnim postizenim ¢eli mnoha potizim v pfistupu k ptfimétenému bydleni a existuje u nich vyssi
pravdépodobnost, ze budou umistény v tistavu a nebudou mit rovny pfistup k programiim socialni
ochrany a snizovéni chudoby. "

Ukast na politickém a veiejném Zivoté (€lanek 29)

Hlasy Zen a divek se zdravotnim postizenim byly v minulosti umlcovany, a proto jsou pfi vefej-
ném rozhodovani neimérn€ nedostate¢né zastoupeny. Vzhledem k nerovnovaze moci a mnoho-
nasobné diskriminaci mély mén¢ prilezitosti zalozit organizace, které mohou reagovat na jejich
potieby, tedy potieby Zen, déti a osob se zdravotnim postizenim, nebo do nich vstoupit.

V. Provadéni na vnitrostatni arovni

Pii piezkumu zprav statl, které jsou smluvni stranou umluvy, Vybor zaznamenal, Ze staty, které
jsou smluvni stranou umluvy, ¢eli fadé stalych vyzev, které maji zarucit Zenam se zdravotnim
postizenim plné pozivani vSech jejich prav bez diskriminace a na rovném zaklad¢ s ostatnimi
v souladu s ¢lankem 6 a dal$imi souvisejicimi ¢lanky umluvy.

S ohledem na vySe uvedeny normativni obsah a povinnosti by staty, které jsou smluvni stranou
umluvy, mély pfijmout niZze uvedend opatieni, aby zajistily uplné provedeni ¢lanku 6 a zajistily
Vv této souvislosti odpovidajici zdroje.

Staty, které jsou smluvni stranou amluvy, by mély bojovat proti mnohonasobné diskriminaci
mimo jiné tim, Ze:

T Viz A/HRC/20/5 a Corr.1, bod 40, a A/67/227, bod 67.
2 \/iz AI70/297.
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(@) Zrusi diskriminaéni pravni piedpisy, politiky a postupy, které brani Zenam se zdravotnim
postiZzenim pozivat vSechna prava zakotvena v umluve, postavi mimo zakon genderove pod-
minénou diskriminaci a diskriminaci na zaklad¢€ zdravotniho postiZeni a jeji intersekcionalni
formy, budou trestat sexualni nasili na divkach a zenach se zdravotnim postizenim a zakazou
vSechny formy nucené sterilizace, nucenych potratli a nedobrovolné antikoncepce, zakazou
vSechny formy nucené genderové podminéné 1ékarské péce a/nebo nucené 1€kaiské péce
souvisejici se zdravotnim postizenim a pfijmou veskera odpovidajici legislativni opatieni na
ochranu zen se zdravotnim postizenim pied diskriminaci;

(b) Ptijmou odpovidajici pravni ptedpisy, politiky a opatieni, aby zajistily, Ze prava Zen se zdra-
votnim postizenim budou zahrnuta do vSech politik, zejména do politik tykajicich se Zen
obecné a politik tykajicich se zdravotniho postiZeni;

(c) Budou fesit veskeré ptekazky, které brani nebo omezuji Gi¢ast zen se zdravotnim postizenim,
a zajisti, aby byly Zeny se zdravotnim postizenim a dale stanoviska a nazory divek se zdra-
votnim postizenim prostfednictvim jejich zastupujicich organizaci zahrnuty do koncipovani,
provadéni a sledovani vSech programt, které maji dopad na jejich Zivoty, a zaCleni zeny se
zdravotnim postizenim do vSech odvétvi a subjektti vnitrostatniho systému sledovani;

(d) Shromazdi a zanalyzuji po konzultaci s organizacemi Zen se zdravotnim postizenim tdaje o
situaci Zen se zdravotnim postizenim ve vSech oblastech, které se jich tykaji, za ucelem po-
skytnuti voditka pro planovani politiky pro provadéni ¢lanku 6 a odstranéni vSech forem
diskriminace, zejména mnohonasobné a intersekcionalni diskriminace, a zdokonaleni sys-
tému shromazd’ovani udaji pro odpovidajici sledovani a hodnoceni;

(e) Zajisti, aby veskera mezinarodni spoluprace byla genderové citliva a citliva ke zdravotnimu
postiZeni a byla ke v§em oteviena, a zahrnou idaje a statistiky o zenach se zdravotnim po-
stizenim do provadéni Agendy pro udrzitelny rozvoj 2030, v¢etné Cilt udrzitelného rozvoje
spolu s jejich cili a ukazateli a jinymi mezinarodnimi ramci.

Staty, které jsou smluvni stranou imluvy, by mély pfijmout veskera odpovidajici opatfeni k za-
jisténi rozvoje, pokroku a posileni postaveni Zen se zdravotnim postizenim mimo jiné tim, ze:

(d) Zrusi vSechny pravni predpisy nebo politiky, které brani zenam se zdravotnim postizenim
ucinné a plné se uUcastnit politického a vefejného Zivota na rovném zaklad¢ s ostatnimi,
véetné prava zalozit zenské organizace a sit€¢ obecné, a zejména organizace a sité pro zeny
se zdravotnim postizenim, a vstoupit do nich;

(b) Pfijmou po konzultaci s organizacemi Zen se zdravotnim postizenim opatieni prosazujicich
rovné postaveni tykajici se rozvoje, pokroku a posileni postaveni Zen se zdravotnim postize-
nim za ucelem neprodleného feseni nerovnosti a zajisti, aby mély Zeny se zdravotnim posti-
zenim rovné prilezitosti s ostatnimi. Tato opatfeni by méla byt pfijata zejména ve vztahu
k pristupu ke spravedlnosti, odstranéni nasili, respektovani domova a rodiny, sexualnimu
zdravi a reprodukénim pravim, zdravi, vzdélavani, zaméstnavani a socialni ochrané. Veiejné
a soukromé sluzby a zatizeni uzivané Zenami se zdravotnim postizenim by mély byt plné
piistupné v souladu s ¢lankem 9 umluvy a obecnym komentatem Vyboru ¢. 2 (2014) o pfi-
stupnosti a poskytovatelé vetejnych a soukromych sluzeb by méli byt Skoleni a vzd€lavani
Vv oblasti ptislusnych norem lidskych prav a v rozpoznavani diskriminac¢nich norem a hodnot
a boji s nimi, aby mohly Zzenam se zdravotnim postizenim poskytnout odpovidajici pozor-
nost, podporu a pomoc;

(c) Prijmou uc¢inna opatieni, aby poskytly zenam se zdravotnim postizenim pfistup k podporte,
kterou mohou potfebovat pro uplatiiovani pravni zpusobilosti v souladu s obecnym komen-

tafem vyboru ¢. 1 (2014) o rovném postaveni pfed zakonem, aby mohly poskytnout svo-
bodny a informovany souhlas a mohly se rozhodovat o svych vlastnich zivotech;



(d) Podpofii a povzbudi vytvareni organizaci a siti Zen se zdravotnim postizenim a podpofi a
povzbudi Zeny se zdravotnim postizenim v tom, aby ptevzaly viid¢i ulohy v subjektech s pra-
vomoci rozhodovat o vefejnych zalezitostech na vSech tirovnich;

(e) Podpoii provadéni zvlastniho vyzkumu tykajiciho se situace zen se zdravotnim postizenim,
zejména vyzkumu tykajiciho se piekéazek rozvoje, pokroku a posileni postaveni Zen se zdra-
votnim postizenim ve vSech oblastech, které se jich tykaji; zohledni Zeny se zdravotnim po-
stizenim pii shromazd’ovéani tidajt tykajicich se osob se zdravotnim postizenim a Zen obecné,
odpovidajicim zptisobem se zaméti politiky rozvoje, pokroku a posileni postaveni Zen se
zdravotnim postizenim, zapoji Zeny se zdravotnim postiZzenim a organizace, které je zastu-
puji, do navrhovani, provadéni, sledovani a hodnoceni shromazd’ovani idaji a ptislusného
Skoleni a zavedou mechanismy konzultaci pro vytvateni systému schopnych u¢inné zjistovat
a zachycovat rozmanité prozité zkuSenosti Zen se zdravotnim postiZenim za ucelem zdoko-
naleni vefejnych politik a postupi;

(f) Podpofii a povzbudi mezinarodni spolupraci a pomoc v souladu s veskerym tsilim statl o
odstranéni pravnich, procesnich, praktickych a socialnich ptekazek plného rozvoje, pokroku
a posileni postaveni Zen se zdravotnim postizenim v jejich komunitach a dale podpoii a po-
vzbudi zaclenéni Zen se zdravotnim postizenim do navrhovani, provadéni a sledovani pro-
jektl a programt mezindrodni spoluprace, které maji dopad na jejich Zivot, na vnitrostatni,
regionalni a celosvétové Grovni.

65.  Staty, které jsou smluvni stranou imluvy, by mély zohlednit doporuceni ptislusnych organti OSN,
které se zabyvaji rovnosti pohlavi, a uplatfiovat je na Zeny a divky se zdravotnim postizenim.”

*
* ¥

Upozornéni:
Tento dokument je v autentickém znéni publikovan v databdzi smluvnich orgdnit OSN Treaty bodies Search

(ohchr.orq). Pofizeny uiedni preklad do ceského jazyka neni autentickym znénim.

8 Viz E/CN.6/2016/3. Viz téz: Evropska komise, Mezinarodni $kolici stfedisko Mezinarodni organizace prace a
Organ OSN pro rovnost pohlavi a posileni postaveni Zen, Handbook on Costing Gender Equality (New York,
2015), dostupné z www.unwomen.org/en/digital-library/publications/2015/7/handbook-on-costing-gender-equa-
lity; Organ OSN pro rovnost pohlavi a posileni postaveni zen, Guidebook on CEDAW General Recommendation
no. 30 and the UN Security Council resolutions on women, peace and security (New York, 2015), dostupné
z www.unwomen.org/en/digital-library/publications/2015/8/guidebook-cedawgeneralrecommendation30-wo-
menpeacesecurity; Organ OSN pro rovnost pohlavi a posileni postaveni zen, Guidance Note on Gender Mainstre-
aming in Development Programming (New York, 2014), dostupné z www.unwomen.org/en/digital-library/publi-
cations/2015/02/gender-mainstreaming-issues; Organ OSN pro rovnost pohlavi a posileni postaveni zen, Guide
for the Evaluation of Programmes and Projects with a Gender, Human Rights and Intercultural Perspective (New
York, 2014), dostupné z www.unwomen.org/en/digital-library/publications/2014/7/guide-for-the-evaluation-of-
programmes-and-projects-with-a-gender-perspective; Organ OSN pro rovnost pohlavi a posileni postaveni Zen,
Monitoring Gender Equality and the Empowerment of Women and Girls in the 2030 Agenda for Sustainable De-
velopment: Opportunities and Challenges (New York, 2015), dostupné z www.unwomen.org/en/digital-lib-
rary/publications/2015/9/indicators-position-paper.
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